Kronoloski pregled objavljenih potpunih i
djelomicnih prijevoda Biblije na hrvatski jezik

STANKO JAMBREK i RUBEN KNEZEVIC

Kronoloski pregled prireden je prema pregledu Rubena Knezevi¢a “Biblija, prijevodi,
kronoloski pregled objavljenih potpunih i djelomi¢nih prijevoda na hrvatski jezik” obja-
vljenom u Leksikonu evandeoskoga krs¢anstva (Zagreb, Bogoslovni institut i Prometej,
2007). U ovaj pregled nisu ukljuceni: lekcionari; prijevodi zasebnih biblijskih knjiga, na-
pose Psalama, objavljenih na kajkavskom i ¢akavskom dijalektu; slobodni knjizevni prije-
vodi i prepjevi Psalama, kao ni onih koji su objavljivani u ¢asoslovima; zasebni prijevodi
apokrifnih (deuterokanonskih) knjiga; radni, ogledni i egzegetski prijevodi u stru¢nim
¢asopisima, priru¢nicima i skriptama; biblijski prijevodi gradis¢anskih Hrvata.

1562-1563.

Stipan Konzul (1521-1568?) / Antun Dalmatin
(oko 1500-1579). PRVI [DRUGI] DEL NOVO-
GA TESTAMENTA, Tiibingen. Stvarno izdano
u Urachu, u tiskari hrvatskoga protestantskog
Biblijskog zavoda. Glagoljsko 1562/3. i neznatno et et
promijenjeno ¢irili¢no izdanje 1563, svako u 2 B
sveska.
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Prviidrugi del Novoga Testamenta, glagoljica, Prvi i drugi del Novoga Testamenta, ¢irilica,
1562/1563. (uvez iz 1572), format 15,5 x 20,5 cm (bosanc¢ica) 1563., format 14,5 x 19,5 cm
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1564.

Leonard Merceri¢ / Juraj Cvecié
/ Juraj Juri¢i¢ (oko 1500-1578).
PROROCZI, Tiibingen. Stvarno
izdano u Urachu, latinicom i gla-
goljicom, u tiskari hrvatskoga pro-
testantskog Biblijskog zavoda. Na
jedinom sa¢uvanom latinicnom
primjerku nedostaje naslovni list.
Prijepis objavio Vatroslav Jagi¢
1897. (Vsih prorokov stumacenje
hrvatsko), pretisak objavljen 2002.
(Mostar, SveuciliSte u Mostaru, ur.
Boris Arapovi¢). Prijevod Proroka
vjerojatno je sacuvan dio cjeloku-
pnoga prijevoda Staroga zavjeta,
koji do danas nije pronaden.

Naslovnica Knjige proroka Jeremije,
format pretiska 20,5 x 29,5 cm

SVETO PISMO

STAROG ZAKONA,
SIXTA V. P. NAREDBOM

PRIVIDJENO,

I KLEMENTA VIIL PAP.I;
Vlastjom izdano;
Sada.u Jezik
SLAVNO ILLYRICSKI
Izgovora Bosanskog’ prinesheno ;

Tad SS. Otacah i Naucsiteljah Tomacsenjem
nakitjeno.

199

SVEZAK L
KNJIGE: PORODA, 1ZHODA, LEVITIKA,
BROJAIIL, I POZAKONSTVA.

Iz Ynj Deef ?ldirieo.
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s
< #4
S osobitim Tromresom, § Povlastja_ Poglavarah. s

U BUDIMU
SLOVIMA I TROSHKOM KRALIEV. MUDROSKUPSHTINE
MACXARSKE. 1 8 3 L.
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Naslovnica Prvog sveska Katanciceva pri-
jevoda Svetog pisma, format 12,5 x 21 cm

1831.

Matija Petar Katanci¢ (1750 - 1825).
SVETO PISMO STAROG ZA-
KONA SIXTA V. P NAREDBOM
PRIVIDJENO, I KLEMENTA VIII.
PAPE VLASTJOM IZDANO; Sada
u Jezik SLAVNO-ILLYRICSKI Izgo-
vora Bosanskog’ prinesheno... SVE-
TO PISMO NOVOG’ ZAKONA....,
Budapest, Kraljev. Mudroskupsti-
na Madarska. Prijevod izasao u 6
svezaka (Stari zavjet 4, Novi zavjet
2). Rukopis prvotno prireden za ti-
sak 1822, a objavljen posthumno.
Ur. Grgur Cevapovié.



S.Jambrek i R. Knezevi¢: Kronoloski pregled objavljenih prijevoda Biblije na hrvatski jezik

1858-1861.

Ivan Matija Skari¢ (1793 - 1871). SVE-
TO PISMO STAROGA I NOVOGA
UVITA IZ LATINSKOGA S OBZIROM
NA MATICNE KNJIGE 1ZBISTRENO
I IZTUMACENO..., Beg, Ces. kr. dvor-
na i obstena tiskarnica. Prijevod izasao
u 70 svescica koji su kasnije objedinje-
ni u 12 svezaka (Stari zavjet 8, Novi
zavjet 4).

Format 14 x 22,5 cm

SVETO PISMO

STAROGA I NOVOGA UVITA

1L LATINSKOOA

S OBZIROM NA MATIENE KNJIGE

EXO | 1ZTOMATEND

KARICH,

SLOG PRVI |/

K01 SADREATE

U BECU, 1838,

12. CES. KR DYORNE 1 0B85TENE TISKARNICE

Format 9,5x 15,7 cm

1877.

Puro Danici¢ (1825-1882) / Vuk Ste-
fanovi¢ Karadzi¢ (1787-1864) — pohr-
vaceno izdanje Novog zavjeta i Psala-
ma u redakciji Bogoslava Suleka (1816
- 1895). NOVI ZAVJET GOSPODA
NASEGA ISUKRSTA... PSALMI DA-
VIDOVL..., Be¢, Izdanje A. Reicharda
i druga. Izdanje je vise puta ponovlje-
no u razdoblju do 1901.

SVETO PISMO

NOVOGA ZAVJETA
SA PSALMIMA

NOVI ZAVJET PREVEQ

VUK STEF. KARADZIC

PSALME FPREVEQ

. DANICIC

1ZDANJE BIBLIJSKOG DRUSTVA
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SVETO PISMO

STAROGA T NOVOGA ZAVJETA,

PREVEO STARI ZAVJET

GJ. DANIGIC

NOVI ZAVJET PREVEO

VUK STEF. KARADZIC.

/ (PREGLEDANO IZDANJE, )
/\\ \

¢ %)
Yepe, &l
5

U BUDIM-PESTI

IZDANJE BRITANSKOGA I INOS|

NOGA BIBLIJSKOGA DRUSTVA.

1895.

Duro Danici¢ / Vuk Stefanovi¢ Ka-
radzi¢ - pohrvaceno izdanje cijeloga
Svetog Pisma u redakciji Milana Re-
Setara (1860-1942). SVETO PISMO
STAROGA I NOVOGA ZAVJETA.
PREGLEDANO IZDANJE, Budim-
pesta, Britansko i inozemno biblijsko
drustvo. Izdanje je do danas izdano u
brojnim pretiscima.

Format 15 x 23 cm

SYETO PISMO

NN IS E AN T e=E A

IKNJIGA T,

SVETO EVANGJELJE
o MATETT.

PROTUMACIO
Dr. JOSIP STADLEIR,

METROPOLITA | NADBISKUP VRHBOSANSKL

U SARAJEVU
TISKOM ,BOSANSKE POSTE*.
1895.

140

Format 15 x 23 cm

1895-1907.

Josip Stadler (1843-1918). SVETO
PISMO NOVOGA ZAVJETA I-V,
Sarajevo, Troskom Kaptola vrhbosan-
skoga. Objavljeno 5 svezaka s opsir-
nim komentarom, zaklju¢no s Djeli-
ma apostolskim. 1912. izaslo sazeto
dzepno izdanje.
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1911-1913.

Valentin Cebu$nik (1874-1916).
SVETO PISMO STAROGA INOVO-
GA ZAVJETA I-11, Zagreb, Zbor du-
hovne mladezi zagrebacke. Objavlje-
na dva sveska, Petoknjizje i Povijesne
knjige, zaklju¢no s Knjigom o Esteri.

Format 15 x 23 cm

IR /)//W
SVETO PISMO
STAROGA I NOVOGA ZAVJETA.

PREVEO 1 BILJESKE PRIKUPIO

D: VALENTIN (EBUSNIK.

1ZDAO .

7ZBOR DUHOVNE MLADEZI
ZAGREBACKE.

SVEZAK 1.

U ZAGREBU, 1911,

STAMPARIIA HRVATSKOG KATOLICKOG TISKOVNOG DRUSTVA. L '3

Format 15 x 23 cm

1923-1925.

Petar Vlasi¢ (1883-1969). PSALMI
DAVIDOVI..., Dubrovnik, Nakl.
knjizare Jadran. Objavljeno u 4 sve-
ska.

PSALMI

a AadaVad

DAVIDOVI

PREVEO | PROTUMACIO

NA TEMELJU HEBREJSKOGA TEKSTA
OSOBITIM OBZIROM NA ALEKSANDR. I VULGAT. PRIJEVOD

O. PETAR VLASIC

FRANJEVAC

SVEZAK I
Ps. 1-23.

DUBROVNIK 1923,
TISAK | NAKLADA KNJIZARE .JADRAN".
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SVETO PISMO
NOVOGA ZAVJETA

PRVI DIO:

EVANDELJA I DJELA APOSTOLSKA

IZ IZVORNOG TEKSTA PREVEO

Pror. DR FRANJO ZAGODA,

APOSTOLSKI PROTONOTAR

SA 32 UMJETNICKE SLIKE

U ZAGREBU 1938

1ZDALO HRV. KNJIZEVNO DRUSTVO SV. JERONIMA

1925.

Franjo Zagoda (1871-1956). SVE-
TO PISMO NOVOGA ZAVJETA,
Zagreb, Naklada Dra. Stjepana
Markulina. Drugo izdanje 1938/39.
u dva sveska. Izaslo vise izdanja do
1959.

Format 11 x 16 cm

81414

SVETO PISMO

PREVEDENO 1Z IZVORNIH TEKSTOVA
SA KRITIENO-HISTORISKIM TUMACEM

ILUSTRIRANO SA PRVORAZREDNIM
ILUSTRACIJAMA, SA BROINIM TA-
BLICAMA, SA GEOGRAF. KARTAMA,
SAREPRODUKCIJOM DOKUMENATA
I ARHEOLOSKIH SPOMENIKA, KOJI
OBJASNJAVAJU BIBLIU

STARI ZAVJET
Sv..L

Postanak {GENEZA)

ZAGREB 1926,
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Format 16 x 23,5 cm

1926.

SVETO PISMO PREVEDENO IZ
IZVORNIH TEKSTOVA SA KRI-
TIC'NO—HISTORIISKIM TUMA-
CEM..., Zagreb. Autor nepoznat.
Nedovrseno, izalo nekoliko sve-
§cica.
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1937.

Emil Orozovi¢ (1904-1968).
PJESMA NAD PJESMAMA,
Beograd. Separatni otisak iz
Franjevackog vijesnika, god.
XLIV.

Format 15x22 cm

PJESMA
NAD PJESMAMA

PREVEO I PROTUMACIO

Dr. fra EMIL OROZOVIC
profesor Franjevatke Teologije
u Sarzjevu

BEOGRAD
STAMPARUA DRAG. POPOVIC, LUJA BARTUA ULICA 3.
1937

Format 20 x 26,5 cm

1939.

Antun Sovi¢ (1881-1941). (Pri-
jevod Staroga zavjeta u rukopi-
su.) Izvodi iz prijevoda objavljeni
u: SVETO PISMO STAROGA
ZAVJETA... PROSPEKT S
OGLEDIMA, Zagreb, Zaklada
Tiskare Narodnih Novina. So-
vi¢ev prijevod posluzio je pri
radu na prijevodu Zagrebacke
Biblije 1968. Sovi¢ je ranije pre-
veo i 68 Psalama koji su uvrste-
ni u Rimski obrednik, objavljen
u Zagrebu 1929.

PROSPEKT S OGLEDIMA

PROSPECTUS CUM SPECIMINIBUS
(USAVRSENO 1ZDANJE — EDITIO EXCULTY)
Pod visokim nadzorom P. N. ORDINARIJATA
NADBISKUPIJE ZAGREPSKE izdaje ,Zaklada
Tiskare Narodsih Novina® u Zagrebu dielos natpisom

SVETO PISMO
STAROGA ZAVJETA

Sa_jevrejske, aramejske i gréke istine na_jugoslovenski (srpskobrvatski) Stokavski knjizevni
jezik, uz  jevrejsko-njematko-j i i) paralel Jiticki leksikon i

nuine biljeske

(Sacra Seriptura Antiqui Testamenti ex Hebraeo, Aramaeo Graecoque Notioslavica sew Serbocroata
cum Lexico parallelo-analytico et Adnotationibus necessariis)

PREVEO
(o,

Dr. ANTUN SOVIC

Profesor Staroaavietaog Bibliskog Studiia

u Teolofkon Fak. Zagrepekog Universiteta

S dopuitensem Nadbiskupskog duhoomog siola w Zagrebu od 20-IX 1938. br. 7353.

L Mojsijev zakon 1-5. knjiga, Josuj, Sudije, Ruta.

IL Samuilo 1-2, knjiga, Carevi 1-2. knjiga, Dnevnici
1-2. knjiga, Jezdra, Nejemija, Tobija, Judita,
Jestira, Makabeji, 1-2. knjiga.

L Jov, Psalmi, 1-5. knjiga, Solomunove Mudre Izreke
(Prite), Kojelet (Propovjednik), Divna Pjesma,
Premudrost Solomunova, Premudrost  Sirahova.

IV. Isaija, Jeremija, Baruh's Jeremijinom poslanicom,
Jeremijin Plag, Jezekilj, Danilo, Osija, Joilo
(Joili), Amos, Avdija, Jona, Miheja. Naum,
Avakuk, Sefanija, Agej, Zaharija, Malahija.
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SVETO PISMO

STAROGA | NOVOGA ZAVJETA

DPREVEO 1 BILJESKE PRIREDIO
DR. IVAN EVANDELIST SARIC

NADBISKUP VRHBOSANSKI

SVEZAK I.: STARI ZAVJET

POVIJESNE KNJIGE

SVEZAK IL: STARI ZAVJET

POUCNE KNJIGE I
PROROCKE KNJIGE

SVEZAK IIL.: NOVI ZAVJET

BIBLIJA

SVETO PISMO

STAROGA INOVOGA ZAVIJETA

Preveo Ivan Ev. Sari¢
1. popravljeno izdanje

V2V
HRVATSKO BIBLUSKO DRUSTVO

ZAGREB
2006.

144

Format 15x22cm

1941-1942.

Ivan Ev. Sari¢ (1871-1960). SVETO
PISMO STAROGA I NOVOGA ZA-
VJETA, Sarajevo, Akademija Regi-
na Apostolorum. Prijevod izagao u
3 sveska (Stari zavjet 2, Novi zavjet
1). Drugo revidirano izdanje iza-
$lo 1960. u Madridu u jednoj knjizi
(ur. Luka Brajnovi¢, Madrid, Osvit,
1959). Tre¢e izdanje objavljeno je
revidirano i bez deuterokanonskih
knjiga (Langley, Croatian/Bosni-
an Bible Outreach Ministry, 1998,
ur. G. D. Martinjak, tisak «Zrinski»,
Cakovec). Godine 1953. objavljen
je u Madridu zasebno Novi zavjet, a
do danas je Novi zavjet izasao u vise
izdanja. Hrvatsko biblijsko drustvo
objavilo je (2006) sa sunakladnicima
popravljeno izdanje Saric¢eve Biblije u
jednom svesku, s posebnim izdanjem
za katolike i protestante (potonje bez
deuterokanonskih knjiga).

Format 13,5x 21 cm
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1961.

Ljudevit Rupci¢ (1920-2003).
SVETO PISMO. NOVI ZAVJET,
Sarajevo, Prof. zbor Franjevacke
teologije u Sarajevu. Djelomi¢no
preraden prijevod Gracijana Ra-
spudica, a objavljen pod Rupci-
¢evim imenom zbog politickih
razloga.

Format 11 x 16,7 cm

SVETO PISMO
NOVI ZAVJET

s izvornoga grikog teksta preveo
i biljeSkama popratio
Dr. fra Ljudevit Rupéié,
hercegovagki franjevac

Za tisak priredio:
Dr. fra Rufin Silié¢

Format 12x 16,5cm

1962.

Bonaventura  Duda  (1924).
EVANDELJE. ZIVOT I NAUKA
ISUSA KRISTA SPASITELJA
SVIJETA - RJECIMA CETVO-
RICE EVANDELISTA..., Zagreb,
Hrvatsko knjizevno drustvo Sv.
Cirila i Metoda. Harmonija &eti-
riju Evandelja.

EVANDELIJE

ZIVOT I NAUKA
ISUSA KRISTA
SPASITELJA SVIJETA

— RIJECIMA CETVORICE EVANDELISTA —

Sveti tekst s grékog izvornika preveo
i hrvatsko izdanje priredio
O. BONAVENTURA DUDA, franjevac

ZAGREB 1962.
IZDALO HRVATSKO KNJIZEVNO DRUSTVO SV. CIRILA
I METODA U ZAGREBU, TRG KR. TOMISLAVA 21.
TISAK »VJESNIK«¢, ZAGREB
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o on Y

PJESMA NAD PJESMAMA

MATICA HRVATSKA
ZAGREB 1965

1965.

Nikola Milicevi¢ (1922-
1999). PJESMA NAD
PJESMAMA, Zagreb,
Matica hrvatska. Prijevod
je 1968. ukljucen u Zagre-
backu Bibliju, a objavlje-
no je i nekoliko zasebnih
izdanja.

Format 18,5x 18,5cm

SVETO PISMO
NOVI ZAVJET

s grikog izvornika preveo
i biljeSkama popratio
Dr fra LJUDEVIT RUPCIC

Drugo izdanje

Sarajevo
1967

146

Format 11 x 16,7 cm

1967.

Ljudevit Rupc¢i¢. NOVI
ZAVJET, Sarajevo, Franje-
vacka teologija. Formalno
drugo Rupcicevo izdanje,
ali smatra se izvornim
Rupci¢evim prijevodom.
Ovaj je prijevod objavljen
u viSe revidiranih izdanja,
a ukljucen je i u Zagre-
backu Bibliju 1968. Od
6. izdanja (2000) dodani
i Psalmi. Od 7. izdanja
pretisci, bez dodatnih re-
vizija.
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1968.

Bonaventura Duda / Jure Kastelan (1919-
1990), Urednici. BIBLIJA. /ZAGREBACKA
BIBLIJA/, Zagreb, Stvarnost. Stari zavjet
kopisa Antuna Sovica; Petoknjizje preveo
Silvije Grubisi¢, Psalme Filibert Gass, Pje-
smu nad pjesmama Nikola Mili¢evi¢, Novi
zavjet Ljudevit Rupci¢. Ukljuceni i brojni
knjizevni, biblijski i jezi¢ni suradnici. Od
1974. Zagrebacka Biblija izlazi u nakladi za-
grebacke Kr$c¢anske sadasnjosti. 1977. obja-
vljena je i u nakladi Evangeliipress, Orebro
(Svedska). Ispred deuterokanonskih knjiga
stavljena je napomena da se ne nalaze u he-
brejskim i protestantskim izdanjima Bibli-
je. Medu brojnim izdanjima postoji i ono
bez deuterokanonskih (apokrifnih) knjiga,
izdavano od 1997, te potom 1999. 1 2006. u
suradnji sa Savezom baptistickih crkava u
Republici Hrvatskoj.

BIBLIJA

STARI I NOVI ZAVIET

BEZ DEVTEROKANONSKIH KNJIGA

K]

KRSCANSKA SADASNJOST
ZAGREB

1999

Izdanje bez deuterokanonskih knjiga
(1999), format 14 x 21,5 cm

BIBLIJA

STARI I NOVI ZAVIJET

STVARNOST
HKD SV. CIRILA I METODA
ZAGREB, 1968,

Prvo izdanje (1968), format 15,5 x 24,5 cm

BIBLIJA

SGARI1 1 NOVI ZAVJET

“Svedsko izdanje” (1977),
format 14 x21,5cm
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POKRENITE
SE
LJUDI

Pavlova poslanica Rimljanima

(parafrazirani tekst)

Zagreb, 1971.

1971.

Branko Lovrec (1932). POKRENITE
SE LJUDI. PAVLOVA POSLANICA
RIMLJANIMA..., Zagreb, Vlastita na-
klada. Parafrazirani prijevod.

Format 14 x 20cm

NOVI ZAVIJET

s grékog izvornika preveli
BONAVENTURA DUDA
JERKO FUCAK

i

ZAGREB 1973.
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Format 11 x 16,7 cm

1973.

Bonaventura Duda / Jerko Fucak
(1932-1992). NOVI ZAVJET, Zagreb,
Krs¢anska sadasnjost. Prijevod je obja-
vljen u brojnim pretiscima. 9. revidira-
no izdanje ukljuceno je u Jeruzalem-
sku Bibliju. Od 10. izdanja pridodani i
Psalmi iz Zagrebacke Biblije.
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1975.

Ivan Stambuk. PSALMI. PRIJE-
VOD S IZVORNIKA I KRATAK
TUMAC, Makarska, Vlastito izda-
nje.

Format 12x19,5cm

FRA IVAN STAMBUK

PSALMI

Prijevod s izvornika i kratak tumag

MAKARSKA 1975,

Format 15x21cm

1975-1984.

Silvije Grubisi¢ (1910-1985). HR-
VATSKA BIBLIJA. STARI ZA-
VJET, Chicago, West Allis. 8 sve-
zaka.

HRVATSKA BIBLIJA
STARI ZAVJIET
Svezak 1

PETOKNJIZJE

Postanak

Izlazak iz Egipta
Levitski zakoni
Brojidba u pustari
Tumacenje nauka
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1980.

Tomislav Ladan (1932). EVANDELJE PO IVANU, Sarajevo, Juki¢. Objavljene po-
jedine novozavjetne knjige i u sljede¢im godinama (vidi nize).

Novi zavjet Zivim rijecima

KNJIGA O
KRISTU

slobodan prijevod

1982.

Branko Lovrec / Mirjana Lovrec (1941) /
Zeljko Gruji¢ (1952). KNJIGA O KRISTU.
NOVI ZAVJET ZIVIM RIJECIMA. SLO-
BODAN PRIJEVOD, Zagreb, Duhovna
stvarnost. Parafrazirani prijevod. Objavlje-
no u tri izdanja i vi$e separata.

koja je od Salomona

Preveo
Ljudevit RUPCIC

Prepjevac

Tomislav LADAN

3. izdanje

KRECANSKA SADASNJOST
ZAGREB
2004.
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Format 11 x 17 cm
Format7,5x11cm
PJESMA
NAD
PJESMAMA

1982.

Ljudevit Rupci¢ / Tomislav Ladan. PJESMA
NAD PJESMAMA, Zagreb, Kricanska sa-
dasnjost. Preveo Ljudevit Rupci¢, prepjevao
Tomislav Ladan. Objavljeno u vise izdanja.
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1983.

Ivan Stambuk. PJESMA NAD PJE-
SMAMA. PRIJEVOD S IZVOR-
NIKA..., Split, fra Ivan Stambuk i
suradnici.

XVII svezak

PIESMA NAD PIESMAMA

Format 14x20cm

1985.

Tomislav Ladan. EVANDELJE PO
LUKI, Plehan, Slovoznak.

Evandelje

Format 20 x 26 cm

1987.

Gracijan Raspudi¢ (1911 - 1989). NOVI ZAVJET, Sarajevo / Zagreb, Provincija-
lat hercegovackih franjevaca / Kr$¢anska sadasnjost.
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1989.

Branko Dakovi¢ (1921). NOVI ZAVJET. ZA-
GREBACKO IZDANJE, Zagreb, Kristova cr-
kva brace / Bratski vjesnik. Objavljeno u tri
izdanja i vide separata. U drugom i trecem
izdanju dodan prijevod Psalama.

Format 10,5x 16 cm

Evandelje
po
Marku

Format 19 x 26,5 cm

1990.

Tomislav Ladan. EVANDELJE PO MARKU,
Mostar, Crkva na kamenu.

Apokalipsa

Tomislav LADAN
s ks
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Format 20,5 x 27 cm

1992.

Tomislav Ladan. APOKALIPSA, Plehan,
Slovoznak. Otkrivenje Ivanovo.
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1992.

Bonaventura Duda / Jerko Fu¢ak. NOVI ZA-
VJET. S UVODIMA I BILJESKAMA EKU-
MENSKOG PRIJEVODA BIBLIJE, Zagreb,
Krs¢anska sadasnjost. 9. revidirano izdanje
Duda-Fucak prijevoda, s uvodima i biljeska-
ma preuzetim iz francuskog TOB izdanja.

Format 15,5x21 cm

NOVI ZAVJET

uvodima i biljeskama Ekumenskog prijevoda
Biblije

Format 14 x 21,5 cm

1993.

George Duro Martinjak. DVOJEZICAN
ENGLESKO-HRVATSKI NOVI ZAVJET.
PSALMI I MUDRE IZREKE, Surrey (Ca-
nada), Vlastito izdanje. Revidirano izdanje
izaslo 1995. (Edit. Litt. Biblique). Izdani i
separati.

(| NEW TESTAMENT | NOVI ZAVJET

BILINGUAL DVOJEZICAN

ENGLISH-CROATIAN | ENGLESKO-HRVATSKI

Format 18,5x22,5cm

1994.

Adalbert Rebi¢ (1937) / Jerko Fuc¢ak / Bona-
ventura Duda, Urednici. JERUZALEMSKA
BIBLIJA: STARI I NOVI ZAVJET S UVO-
DIMA I BILJESKAMA 1Z LA BIBLE DE JE-
RUSALEM..., Zagreb, Kr$¢anska sadasnjost.
Zadrzan je prijevod Staroga zavjeta iz Zagre-
backe Biblije, a za Novi zavjet preuzet je prije-
vod B. Dude i J. Fu¢aka. Uvodi i biljeske pre-
uzete iz francuskog izdanja JB. Jeruzalemska
Biblija objavljena je u brojnim pretiscima.

JERUZALEMSKA

BIBLIJA

STARI I NOVI ZAVIET
S UVODIMA I BILJESKAMA
1Z »LA BIBLE DE JERUSALEM«

AN

16

KRSCANSKA SADASNJOST
ZAGREB
1
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NOV1 ZAVIET

po Prihvacenom tekstu

1998.

Ivan Vrtari¢ (1959). NOVI ZAVJET PO
PRIHVACENOM TEKSTU, Puiine, Rijeci
iskrene. 2005. objavljeno revidirano izdanje.
Izdani i separati.

Format 13,5 x 20 cm

SVETO PISMO
STAROGA I NOVOGA ZAVJETA

Format 11 x 16,5 cm

2000.

Branko Pakovi¢. SVETO PISMO STAROGA
I NOVOGA ZAVJETA..., Rijeka, Udruga kr-
$¢ana za promicanje duhovne kulture. Izdani
i separati.

VERSIO ILLYRICA SELECTA,
seu DECLARATIO Vaulgat s La
Bartholomi Cassij

1999

Ferdinand Schoningh

‘Paderborn- Miinchen- Wien- Ziirich
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Format 23 x 33 cm

1999-2000.

Bartol Kasi¢ (1575-1650). BIBLIA SACRA:
VERSIO ILLYRICA SELECTA, SEU DE-
CLARATIO VULGATAE EDITIONIS LA-
TINAE..., Paderborn, i dr., Ferdinand Schoe-
ningh. U dva sveska, s komentarom. Urednici
Hans Rothe i dr. Nedostaju neka starozavjetna
poglavlja. Rukopis prijevoda dovrsen 1636,
ali tada nije objavljen.
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2000.

Ljudevit Rupci¢. PSALMI (u: NOVI ZAVJET I
PSALMI), Mostar / Zagreb, ZIRAL / Hrvatsko
ekumensko biblijsko drustvo. 6. izdanje Novoga
zavjeta i 1. izdanje Psalama. Psalmi su ukljuceni u
sva sljedeca Rupciceva izdanja.

Format 11 x15,5cm

NOVI ZAVJET

I PSALMI

ZIRAL, MOSTAR
'HRVATSKO EKUMENSKO BIBLSKO DRUSTVO, ZAGREB
2000,

Format 10x 15,7 cm

2001.

Ruben Knezevi¢ (1960). NOVI ZAVJET, Rijeka, Biblij-
sko drustvo pri Medunarodnom centru za Zivot. Na
temelju ovoga prijevoda prireden 2002. prijevod i na
bosanskom jeziku (lektura Senahid Halilovi¢), obja-
vljen u viSe izdanja i separata.

NOVI ZAVJET

Novi Zavjet
s grekog izvomika preveo
Ruben Knezevic

BIBLIJSKO DRUSTVO
pri Medunarodnom centru za Zivot
Rijeka 2001

Format 14,5 x 20,7 cm

2003.

Mladen Jovanovi¢ (1945), Urednik. NOVI ZA-
VJET. SUVREMENI PRIJEVOD. OGLEDNO
IZDANJE, Fort Worth / Zagreb, Svjetski biblijski
prevodilacki centar / Institut za biblijske studije.
Prevoditelji nisu navedeni. Godine 2006. objavlje-
no revidirano izdanje. Postoje i separati.

Novi zavjet

Suvremeni prijevod
Ogledno izdanje
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2006.
NOVI ZAVJET I PSALMI, Varazdin, Hrvatski bi-
NOVI ZAVJET ee 1. . . o e
I blijski nakladnik d.o.o. Prevoditelj nije naveden.
PSALMI Odgovorna osoba nakladnika je Hrvoje-Emil
Sredl.

3

HRVATSKI BIBLUSKI NAKLADNIK
Varazdin, 2006,

Format 10,7 x 16,2 cm

Preslike naslovnica su iz fonda Nacionalne i sveucilisne knjiznice u Zagrebu te iz privatnih knjiznica Rube-
na Knezevica i Stanka Jambreka.
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